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See the notice on TED website

453733-2026 - Procedura konkurencyjna
Belgia – Usługi ubezpieczeniowe – MARCHÉ DE SERVICES D'ASSURANCES
OJ S 125/2026 02/07/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Fédération Aides et Soins à Domicile
E-mail: direction.administrative@fasd.be
Status prawny nabywcy: Instytucja administracji centralnej
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Zdrowie

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: MARCHÉ DE SERVICES D'ASSURANCES
Opis: §1. Le présent marché est un marché de services d’assurances, qui tombent sous les 
codes CPV 66510000-8 et suivants. §2. Le marché consiste dans le renouvellement des 
polices d’assurance des pouvoirs adjudicateurs adhérents à une centrale d’achats organisée 
par l’ASBL FASD, chargée de la passation du marché. Il vise à conclure un accord-cadre tous 
termes fixés avec un seul opérateur économique par lot conformément à l’article 43 §1 à 4 
inclus de la loi du 17 juin 2016. Après passation du marché, le Pouvoir Adjudicateur et les 
PAB seront, chacun à titre individuel, responsables de l’exécution des marchés subséquents 
(commandes passées) les concernant. En conséquence, ils passeront commande selon leurs 
besoins respectifs, pendant toute la durée de validité du marché. Les conditions du marché 
prévoient une facturation et un paiement distincts pour chaque entité partie au présent accord-
cadre, chacune étant responsable du marché subséquent la concernant. Par son offre, le 
soumissionnaire retenu par lot s’engage à réaliser les prestations de services en conformité 
avec ces prescriptions tant contractuelles que techniques. §3. Le présent accord-cadre a pour 
objet l’attribution des lots suivants : LOT 1. Assurance accidents du travail et garanties 
extralégales (vie privée + salaire garanti) LOT 2. Responsabilité civile exploitation et 
professionnelle LOT 3. Omnium Mission LOT 4. Dommages — Volet 1 : Incendie / Volet 2 : 
Tous risques matériels électroniques LOT 5. Assurance cyber
Identyfikator procedury: 4123e42c-d39c-4e96-a486-98c373cc60f0
Wewnętrzny identyfikator: 2026.02
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 66510000 Usługi ubezpieczeniowe

2.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Belgia
W dowolnym miejscu w danym państwie

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/453733-2026
mailto:direction.administrative@fasd.be
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2.1.4.
 
Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 5
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 5

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: LOT 1. Assurance accidents du travail et garanties extralégales (vie privée + salaire 
garanti)
Opis: Assurance accidents du travail et garanties extralégales (vie privée + salaire garanti)
Wewnętrzny identyfikator: 1

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 66510000 Usługi ubezpieczeniowe

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Belgia
W dowolnym miejscu w danym państwie

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 5 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamówienia na podstawie początkowych ofert 
bez dalszych negocjacji

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Opis: L’évaluation des offres dans le cadre du critère d’attribution « prix » se fera sur base du 
prix annuel total du lot, taxes comprises, mentionné par le soumissionnaire dans le formulaire 
d’offre.
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Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: La qualité des garanties Le soumissionnaire doit lister, de manière claire et précise, 
dans la note de présentation des assurances, les améliorations qu’il propose par rapport aux 
garanties requises dans le cahier des charges. Le pouvoir adjudicateur évalue la qualité des 
garanties proposées par le soumissionnaire au regard de la description contenue dans les 
clauses techniques du cahier des charges.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: La qualité des services offerts Le soumissionnaire doit lister, dans son offre et via une 
note explicative, les services inclus dans sa prime qu’il propose dans l’optique d’une gestion 
simple et efficace des polices.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-
b1f6-3ea7a3985a1a/forum

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a
/general
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 5
Uzasadnienie okresu obowiązywania umowy ramowej: Sans préjudice des dispositions des 
points II.1.3 et II.1.5. ci-dessous, l’Accord-cadre est conclu pour une durée de 5 ans à partir de 
la date de début qui sera mentionnée dans la notification d’attribution du lot à son 

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/general
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adjudicataire (date de début estimée : 01.01.2027). Un marché subséquent peut être passé 
pendant toute la durée de validité de l’accord-cadre. L’exécution d’un marché passé pendant 
la durée de l’accord-cadre peut le cas échéant se poursuivre au-delà de la durée de validité de 
l’accord-cadre. Ni l’accord-cadre, ni les marchés subséquents ne pourront être résiliés après 
sinistre par l’assureur.
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Conseil d'état
Informacje o terminach odwołania: Tout différend relatif à l’exécution, l’interprétation ou la 
résiliation de l’Accord-cadre relève du droit belge et de la compétence des cours et tribunaux 
de Namur. Tout différend relatif à l’exécution ou la résiliation d’une Commande relève du droit 
belge et de la compétence des tribunaux du siège du PAB concerné, sauf lorsqu’il inclut
/implique l’exécution, l’interprétation ou la résiliation de l’Accord-cadre.

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: LOT 2. Responsabilité civile exploitation et professionnelle
Opis: Assurance accidents du travail et garanties extralégales (vie privée + salaire garanti)
Wewnętrzny identyfikator: 2

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 66510000 Usługi ubezpieczeniowe

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Belgia
W dowolnym miejscu w danym państwie

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 5 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamówienia na podstawie początkowych ofert 
bez dalszych negocjacji

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Opis: L’évaluation des offres dans le cadre du critère d’attribution « prix » se fera sur base du 
prix annuel total de l’ensemble du lot, taxes comprises, mentionné par le soumissionnaire 
dans le formulaire d’offre.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)



453733-2026 Page 5/13

Kryterium udzielenia - Liczba: 60
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: La qualité des garanties Pour permettre l’évaluation de l’offre sur base de ce critère, le 
soumissionnaire doit lister de manière claire et précise, dans une note de présentation des 
assurances, les améliorations qu’il propose par rapport aux garanties/franchises/clauses de 
base du présent cahier spécial des charges.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: La qualité des services offerts Pour ce critère, une défense orale pourrait être organisée 
après l’ouverture des offres (9.B du CSC), celle-ci permettra aux soumissionnaires d’apporter 
des précisions sur les services compris dans la prime de base. Le délégué unique ou un 
représentant du soumissionnaire (si ce dernier ne dispose pas d’un délégué unique) devra 
être présent lors de cette défense d’offre afin de pouvoir répondre aux questions du pouvoir 
adjudicateur.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-
b1f6-3ea7a3985a1a/forum

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a
/general
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 5
Uzasadnienie okresu obowiązywania umowy ramowej: Sans préjudice des dispositions des 
points II.1.3 et II.1.5. ci-dessous, l’Accord-cadre est conclu pour une durée de 5 ans à partir de 

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/general


453733-2026 Page 6/13

la date de début qui sera mentionnée dans la notification d’attribution du lot à son 
adjudicataire (date de début estimée : 01.01.2027). Un marché subséquent peut être passé 
pendant toute la durée de validité de l’accord-cadre. L’exécution d’un marché passé pendant 
la durée de l’accord-cadre peut le cas échéant se poursuivre au-delà de la durée de validité de 
l’accord-cadre. Ni l’accord-cadre, ni les marchés subséquents ne pourront être résiliés après 
sinistre par l’assureur.
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Conseil d'état
Informacje o terminach odwołania: Tout différend relatif à l’exécution, l’interprétation ou la 
résiliation de l’Accord-cadre relève du droit belge et de la compétence des cours et tribunaux 
de Namur. Tout différend relatif à l’exécution ou la résiliation d’une Commande relève du droit 
belge et de la compétence des tribunaux du siège du PAB concerné, sauf lorsqu’il inclut
/implique l’exécution, l’interprétation ou la résiliation de l’Accord-cadre.

5.1.  Część zamówienia: LOT-0003
Tytuł: LOT 3. Omnium Mission
Opis: Assurance accidents du travail et garanties extralégales (vie privée + salaire garanti)
Wewnętrzny identyfikator: 3

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 66510000 Usługi ubezpieczeniowe

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Belgia
W dowolnym miejscu w danym państwie

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 5 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamówienia na podstawie początkowych ofert 
bez dalszych negocjacji

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Opis: L’évaluation des offres dans le cadre du critère d’attribution « prix » se fera sur base du 
prix annuel total de l’ensemble du lot, taxes comprises, mentionné par le soumissionnaire 
dans le formulaire d’offre.
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Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 60
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: La qualité des garanties Pour permettre l’évaluation de l’offre sur base de ce critère, le 
soumissionnaire doit lister de manière claire et précise, dans une note de présentation des 
assurances, les améliorations qu’il propose par rapport aux garanties/franchises/clauses de 
base du présent cahier spécial des charges.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: La qualité des services offerts Pour ce critère, une défense orale pourrait être organisée 
après l’ouverture des offres (9.B du CSC), celle-ci permettra aux soumissionnaires d’apporter 
des précisions sur les services compris dans la prime de base. Le délégué unique ou un 
représentant du soumissionnaire (si ce dernier ne dispose pas d’un délégué unique) devra 
être présent lors de cette défense d’offre afin de pouvoir répondre aux questions du pouvoir 
adjudicateur.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-
b1f6-3ea7a3985a1a/forum

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a
/general
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 5
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https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/general
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Uzasadnienie okresu obowiązywania umowy ramowej: Sans préjudice des dispositions des 
points II.1.3 et II.1.5. ci-dessous, l’Accord-cadre est conclu pour une durée de 5 ans à partir de 
la date de début qui sera mentionnée dans la notification d’attribution du lot à son 
adjudicataire (date de début estimée : 01.01.2027). Un marché subséquent peut être passé 
pendant toute la durée de validité de l’accord-cadre. L’exécution d’un marché passé pendant 
la durée de l’accord-cadre peut le cas échéant se poursuivre au-delà de la durée de validité de 
l’accord-cadre. Ni l’accord-cadre, ni les marchés subséquents ne pourront être résiliés après 
sinistre par l’assureur.
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Conseil d'état
Informacje o terminach odwołania: Tout différend relatif à l’exécution, l’interprétation ou la 
résiliation de l’Accord-cadre relève du droit belge et de la compétence des cours et tribunaux 
de Namur. Tout différend relatif à l’exécution ou la résiliation d’une Commande relève du droit 
belge et de la compétence des tribunaux du siège du PAB concerné, sauf lorsqu’il inclut
/implique l’exécution, l’interprétation ou la résiliation de l’Accord-cadre.

5.1.  Część zamówienia: LOT-0004
Tytuł: LOT 4. Dommages — Volet 1 : Incendie / Volet 2 : Tous risques matériels électroniques
Opis: Assurance accidents du travail et garanties extralégales (vie privée + salaire garanti)
Wewnętrzny identyfikator: 4

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 66510000 Usługi ubezpieczeniowe

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Belgia
W dowolnym miejscu w danym państwie

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 5 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamówienia na podstawie początkowych ofert 
bez dalszych negocjacji

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
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Opis: L’évaluation des offres dans le cadre du critère d’attribution « prix » se fera sur base du 
prix annuel total de l’ensemble du lot, taxes comprises, mentionné par le soumissionnaire 
dans le formulaire d’offre.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 60
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: La qualité des garanties Pour permettre l’évaluation de l’offre sur base de ce critère, le 
soumissionnaire doit lister de manière claire et précise, dans une note de présentation des 
assurances, les améliorations qu’il propose par rapport aux garanties/franchises/clauses de 
base du présent cahier spécial des charges.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: La qualité des services offerts Pour ce critère, une défense orale pourrait être organisée 
après l’ouverture des offres (9.B du CSC), celle-ci permettra aux soumissionnaires d’apporter 
des précisions sur les services compris dans la prime de base. Le délégué unique ou un 
représentant du soumissionnaire (si ce dernier ne dispose pas d’un délégué unique) devra 
être présent lors de cette défense d’offre afin de pouvoir répondre aux questions du pouvoir 
adjudicateur.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-
b1f6-3ea7a3985a1a/forum

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a
/general
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/general
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Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 5
Uzasadnienie okresu obowiązywania umowy ramowej: Sans préjudice des dispositions des 
points II.1.3 et II.1.5. ci-dessous, l’Accord-cadre est conclu pour une durée de 5 ans à partir de 
la date de début qui sera mentionnée dans la notification d’attribution du lot à son 
adjudicataire (date de début estimée : 01.01.2027). Un marché subséquent peut être passé 
pendant toute la durée de validité de l’accord-cadre. L’exécution d’un marché passé pendant 
la durée de l’accord-cadre peut le cas échéant se poursuivre au-delà de la durée de validité de 
l’accord-cadre. Ni l’accord-cadre, ni les marchés subséquents ne pourront être résiliés après 
sinistre par l’assureur.
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Conseil d'état
Informacje o terminach odwołania: Tout différend relatif à l’exécution, l’interprétation ou la 
résiliation de l’Accord-cadre relève du droit belge et de la compétence des cours et tribunaux 
de Namur. Tout différend relatif à l’exécution ou la résiliation d’une Commande relève du droit 
belge et de la compétence des tribunaux du siège du PAB concerné, sauf lorsqu’il inclut
/implique l’exécution, l’interprétation ou la résiliation de l’Accord-cadre.

5.1.  Część zamówienia: LOT-0005
Tytuł: LOT 5. Assurance cyber
Opis: Assurance accidents du travail et garanties extralégales (vie privée + salaire garanti)
Wewnętrzny identyfikator: 5

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 66510000 Usługi ubezpieczeniowe

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Belgia
W dowolnym miejscu w danym państwie

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 5 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamówienia na podstawie początkowych ofert 
bez dalszych negocjacji

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
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Rodzaj: Cena
Opis: L’évaluation des offres dans le cadre du critère d’attribution « prix » se fera sur base du 
prix annuel total de l’ensemble du lot, taxes comprises, mentionné par le soumissionnaire 
dans le formulaire d’offre.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 60
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: La qualité des garanties Pour permettre l’évaluation de l’offre sur base de ce critère, le 
soumissionnaire doit lister de manière claire et précise, dans une note de présentation des 
assurances, les améliorations qu’il propose par rapport aux garanties/franchises/clauses de 
base du présent cahier spécial des charges.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: La qualité des services offerts Pour ce critère, une défense orale pourrait être organisée 
après l’ouverture des offres (9.B du CSC), celle-ci permettra aux soumissionnaires d’apporter 
des précisions sur les services compris dans la prime de base. Le délégué unique ou un 
représentant du soumissionnaire (si ce dernier ne dispose pas d’un délégué unique) devra 
être présent lors de cette défense d’offre afin de pouvoir répondre aux questions du pouvoir 
adjudicateur.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-
b1f6-3ea7a3985a1a/forum

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a
/general
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/general
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Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 5
Uzasadnienie okresu obowiązywania umowy ramowej: Sans préjudice des dispositions des 
points II.1.3 et II.1.5. ci-dessous, l’Accord-cadre est conclu pour une durée de 5 ans à partir de 
la date de début qui sera mentionnée dans la notification d’attribution du lot à son 
adjudicataire (date de début estimée : 01.01.2027). Un marché subséquent peut être passé 
pendant toute la durée de validité de l’accord-cadre. L’exécution d’un marché passé pendant 
la durée de l’accord-cadre peut le cas échéant se poursuivre au-delà de la durée de validité de 
l’accord-cadre. Ni l’accord-cadre, ni les marchés subséquents ne pourront être résiliés après 
sinistre par l’assureur.
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Conseil d'état
Informacje o terminach odwołania: Tout différend relatif à l’exécution, l’interprétation ou la 
résiliation de l’Accord-cadre relève du droit belge et de la compétence des cours et tribunaux 
de Namur. Tout différend relatif à l’exécution ou la résiliation d’une Commande relève du droit 
belge et de la compétence des tribunaux du siège du PAB concerné, sauf lorsqu’il inclut
/implique l’exécution, l’interprétation ou la résiliation de l’Accord-cadre.

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Fédération Aides et Soins à Domicile
Numer rejestracyjny: 0449690614_3374
Adres pocztowy: Avenue Adolphe Lacomblé 69-71 bte 7
Miejscowość: Schaerbeek
Kod pocztowy: 1030
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia
E-mail: direction.administrative@fasd.be
Telefon: +32 27352424
Adres strony internetowej: http://www.aideetsoinsadomicile.be/fr
Profil nabywcy: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationIds=3374&includeOrganisationChildren=true
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: SPF Stratégie et Appui
Numer rejestracyjny: BE001
Adres pocztowy: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Miejscowość: Bruxelles
Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia
E-mail: revise@publicprocurement.be
Telefon: +32 2 740 80 00

mailto:direction.administrative@fasd.be
http://www.aideetsoinsadomicile.be/fr
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=3374&includeOrganisationChildren=true
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=3374&includeOrganisationChildren=true
mailto:revise@publicprocurement.be
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Adres strony internetowej: https://bosa.belgium.be
Role tej organizacji: 
TED eSender

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Conseil d'état
Numer rejestracyjny: 0931814266
Miejscowość: Bruxelles
Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: af12a925-398d-4362-ad93-234d466d4d5c  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 30/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Ogłoszenie - Data wysłania (eSender): 30/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) czas 
wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 453733-2026
Numer wydania Dz.U. S: 125/2026
Data publikacji: 02/07/2026

https://bosa.belgium.be
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